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Profesor Karol Daniel Kadtubiec wydat nowg ksigzke -, Tak sie u nas opowiado”. To
propozycja dla najmtodszego pokolenia Slgska Cieszyfskiego.

Oktadka najnowszej publikacji Prof. Karola Daniela Kadtubca fot. mat.pras.

Znamy to powiedzenie, ze ,Czym skorupka za mtodu nasigknie, tym na starosc traci”. Najnowsze wydawnictwo
przygotowane przez Prof. Karola Daniela Kadtubca, to propozycja dla najmtodszych czytelnikéw. Jeszcze ,ciepta”
ksigzka dostepna jest juz w ksiegarni ,Piastowskiej” w Cieszynie.

- Monografia prezentuje czytelnikowi swoisty przekrdj folkloru narracyjnego zebranego w zaolziariskiej
czesci Slgska Cieszyriskiego przez prof. Daniela Kadtubca. Kluczem doboru tekstow do antologii byta - jak
zaznacza Autor - ich atrakcyjnos¢ dla dzieciecego odbiorcy. Przyjete tu kryterium wyboru jest zasadne co
najmniej z uwagi na fakt, Ze od najmfodszych uzZytkownikow jezyka zaleZy jego przetrwanie. Warto dodac,
Ze waga kodu jezykowego w Zyciu spotecznym uzalezniona jest m.in. od wazkosci tresci przekazywanych
za jego posrednictwem. Pod tym wzgledem recenzowana antologia, bedgca wyborem najznakomitszych
tekstow cieszyriskiego folkloru narracyjnego - pod wzgledem tak poetyckim, jak i poznawczym -
nobilituje gware cieszyriskg a jednoczesnie wigzgcg sie z nig tradycje kulturowg. Bynajmniej nie tylko w
oczach dziecka, z myslg o ktorym stworzono recenzowang ksigzke. Skfadajg sie na nig takie gatunki jak
bajka (magiczna, zwierzeca, ajtiologiczna i nowelistyczna), podanie (wierzeniowe i miejscowo-
historyczne), kawafy, anegdoty i opowiesci z Zycia - zaznacza Dr hab. Jan Kajfosz, recenzent tututu.

To antologia tekstow z réznych wydan. Przedstawiona z mysla o najmtodszym odbiorcy. Jest opatrzona polskim i
czeskim wstepem. Zawiera takze ilustracje Ladislava Szpyrca, stowniczek gwarowy, bibiligrafie i spis 32 gawedziarzy,
ktorzy opowiedzieli zamieszczone w antologii teksty najmtodszy z nich urodzit sie w 1926 r., najstarsza gawedziarka
w roku 1866.

- Profesor Kadlubiec utozsamia sie z podstawowymi zatoZzeniami wplywowej w folklorystyce szkoly
psychoanalitycznej. Trudno nie zgodzic sie z jego uwaga, Ze czytanie i opowiadanie to nie to samo.
Podczas gdy czytanie bajki jest monologiem, opowiadanie stanowi forme dialogu miedzy nadawca a
odbiorcg. Kto nie czyta, nie musi skupiac uwagi na literach i moze uwzgledniac wszystko, co zdradza
wyraz twarzy odbiorcy. W ten sposob nadawca z odbiorcg komunikujg sie ze soba. Nawet jesli czytanie
nigdy nie zastapi opowiadania, jak dowodzi nasz Autor, lepsze to niz nic. Trzeba przyzna¢ mu racje, ze
produkty przemysfu filmowego nie sg w stanie zastgpic Zywego stowa, dialogu, dzieki ktéoremu dziecko
moze byc¢ wspoftworca kazdej zaslyszanej bajki. Nader stusznych sfow krytycznych pod adresem naszego
uzaleZnienia od technologii komunikacyjnych nie wolno odczytywac jako proby zawracania kijem Wisly,
zwiaszcza Ze do emocjonalnych potrzeb dziecka (bez wzgledu na jego pochodzenie spoteczne) nigdy w
historii nie przypisywano takiej wagi jak obecnie. Trzeba poprzestac na tym, Ze opowiadana albo
przynajmniej czytana po naszymu bajka (badZ wartosciowa opowiesc innego gatunku) to drogocenna
alternatywa dla szumu informacyjnego, za jaki uzna¢ mozna np. bezmysinie przewijane na Instagramie
filmiki. Mowigc inaczej, bajka, podanie, opowies¢ z Zycia to swego rodzaju antidotum na to, co semiotycy
nazywaja , kultura migawkowa”, ktorej efektem bywa nazbyt czesto zamet poznawczy- dodaje dr hab. Jan
Kajfosz.

Bajki gwarowe Slaska CieszyAskiego w niczym nie ustepujg bajkom wydawanym w jezykach literackich, nawet
bajkom filmowym, o czym juz wspomniano. - Czasem rozpoznajemy tu identyczne watki wedrowne. Gtowny
bohater bajki O dwanosci zbujnikach przypomina Ali Babe z Ksiegi tysigca i jednej nocy, bajka O
zaklyntych bratach ma swdj odpowiednik w bajce filmowej Sedmero krkavcd. Stoliczku, nadkryj sie dzieli



ten sam watek z Obusku, z pytle ven. Jako cysorz pobfondzif w lesie to z kolei watek znany z historii o
Plavacku. Jako sie dwo bracio sondzili to odpowiednik Chytrej hordkyné B. Némcovej, O Madejowi moze
zas przypomina Zahorfovo loZe K.J. Erbena, a ballada Poklad tegoz autora ma swdj odpowiednik w podaniu
Jako we Wielki Piontek szta baba z dzieckym do kosciofa - kwituje recenzent.

Ksigzka ukazuje bohaterdéw, zwyktych mieszkaricéw naszego regionu. - Wielkie narodowe narracje wypefniaja
nieraz calg przestrzen wiedzy historycznej, a szkoda, bo swiadectwem przesztosci sq nie tylko krolowie czy
wielcy przywaodcy, ale tez najzwyklejsi ludzie - nosiciele rézZnych porzadkow kulturowych. Zamieszczone
w tomie opowiesci z Zycia stanowig cenne kompendium z lokalnej, cieszyriskiej historii codziennosci.
Pamieé niektorych gawedziarzy zahacza o czasy parniszczyzny. Tylko w jej kontekscie pozwalajg sie
wytiumaczyc takie pojecia jak wolynter czy rebelija w Lutyni. Czytajgcy swym pociechom rodzice czy
dziadkowie bedg sie musieli nieco pofatygowad, by wytlumaczyc, czemu lutyriscy chtopi uciekali przed
zwierzchnoscig do Godowa, Gorzyczek czy Gorzyc? Co w przesztosci Gorny Slgsk miat wspélnego z Prusami -
i od kiedy? Mtody czytelnik by¢ moze zapyta, co to byt plebiscyt i czy przez polsko-czeska granice na Slgsku
Cieszynskim szwercowano od zawsze. Recenzowana ksigzka to nieocenione Zrodfo inspiracji do
poszukiwan, skarbnica wiedzy o lokalnej przesztosci, kopalnia wiadomosci o Zyciu codziennym na naszym
terenie - chocby w kolonii gorniczej w okresie industrializacji - dodaje dr hab. Jan Kajfosz.

W najnowszej pozycji Prof. Karola Daniela Kadtubca znajdziemy zbiér bajek, kawatéw, anegdot i opowiesci z zycia
oraz podania w ktérych znajdziemy rodzime nazwiska, nazwy miejscowosci.

- Nie przesadzajac mozna wrecz stwierdzié, Ze ksigzka moze stac sie swoistg solg Ziemi Cieszyniskiej pod
warunkiem, Ze uda jej sie zwrdci uwage najmifodszej generacji mieszkaricow tego terenu na bogactwo
wiasnej tradycji kulturowej. Publikacja ma do tego wszelkie predyspozycje - koriczy dr hab. Jan Kajfosz.
KOD
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